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SCENE.

Giardine.

Antiea Stanza. Arcova praticabile da un lato.
Grande Armadio nel mezzo, dietro del quale
finestra murata, che poi rendesi praticabile.

Altrio terreno corrispondente al Giardine.

Seno di Mare. Villaggio da un lato. Casini di
Campagna dall’ altro.

Sotterraneo.

Je suddette -Scene sono tulte nuaove:
- d’invenzione, ed esecuzione

DEL SIGNOR

PASQUALE CANNA.

ACHILLE IN SCIRO
BALLO EROLCO-PANTOMIMO
IN QUATTRO. ATTI

composto

DAL SIGNOR-

PIETRO ANGIOL INE.
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SCENA PRIMA.
Giardino.

Contadini, e Contadine: Giannina, Lauretté,
poi Doristella,

Gia. Ritrovi un’ alma semplice
Di Ninfa, o di Pastor,
Chi un puro amor desidera,
Ghi cerca un puro amor.

Coro.

Dalle Citth superbe
‘1l vero Amor fuggi
E in mezzo ai for, all erbe
Pili amabile apparl.

Lau, Dell' innocenza in seno

Muove tranquille il pié;
E di fatal veleno .
Tinto il suo stral non é.

Coro ripete.

Ritrovi un’ alma semplice
Di Ninfa, o di Pastor,
Chi un puro amor desidera,
Chi cerca un puro amor,
Dor. La ridente Primavera,
Che palesa i suol tesori,
I’ aura molle, e lusinghiera,
Gli amoresi augei canorl
Dolcemente -- a un cor dolente:
Tanno invilo a respirar,




AT T 6
Ma s} barbaro ¢ il tormento
Di quest’ anima infelice,
Che non spera un sol momento
D1 conforto ritrovar.
Gian.,, Laur., e Coro.
Quale affanno, oh Dio! la investe ?
Chi la sforza a lagrimar?
Dor. Quante orribili tempeste
Vengon I'alma a flagellar.
Gian, Laur., e Coro.
Freni il duol, e fra le amiche
Venga pure a respirar,
Dor. Un istante almen felice
Piu non posso, ohimé! sperar.
Deh! lasciatemi sola. (ai Contadini, e Con-
Gia.E quale affanno tadine, che partono)
Vi tormenta cosi?
Dor.Barbara sorte !
Io sposa a Languidino?
Lau.A quel babbione?
Dor.8}: 1I'avaro Zio,
Che d' usurpar la dote mia pretende,
Mi rapisce al mio ben, schiava mi rende.
Gia.li d’ un tal sacrificio
Voi soffrirete il peso?
Dor Egli & una bestia
Sealcun gli contraddice.
Gia.Qgni timore
Inutile diventi.
Lau. All' occasione
Vi saremo compagne.
Gia.Un no vi liberi
Da qualunque tormento,
Qui franchezza ci vuole, ed ardimento.
Dor M’ avete persuasa, e seguir voglio
Il salutar consiglio;
Onde involarmi al piti crudel periglio (partono)

b
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PRIMO. 5
SCENA IL

Odoardo, poi Languidino.
Odo. Se il mio ben, se Yidol mio

Tu ' involi, avverso Fato,
Qual dolor, quai smanie, oh Dio!
Ah, di me che mai sara!
Un amante disperato
Di cordoglio moriri.
Arder d’ amore, e non trovar ristero;
Vedere il suo tesoro
Promesso ad altro amante & un tal tormento
Cui I'egual non si di... Ma chi & costui?.,
Ah! senza dubbio & questo
Dell’idol mio lo sposo. Ebbene, all’arte.
Stiamo a veder, mi metterd in disparte.
Lan.  Uno sposo pitr vezzoso,
Piu galante -- piu brillante
No di m%e,no non si di.
La mia fronte & un capo d opera
Il mio sguardo & dilicato:
Questo naso profilato
IV una vera rarit.
La mia bocea ¢ picciolina,
11 mio labbro & di cinabro;
Tutto alfin da capo a piede
Sono il guondam Ganimede:
Sono un mostro di beltd.
Donne belle, ah! non sperate:
1o son sposo, ed ¢ finita.
Sospirate -~ delirate;
Siete fritte in verita,
Odo.Padron mio. :
ZLan.Servo suo.
Odo.Perdonate. :
Lan.Anzi mi fate grazia. as




4 " KTE®
Odo Siete' Don Languidino?
Lan.Per | appunto.

Lo sposo della bella Doristella: ;
Odo.Ah! fuggite, fusgite. Ah, voi meschino!
Lan.Come , che? gosa? Ahimé! Che dir votete?
Odo.Qual pericol sovrasta al vostro capo

Vi replico . fuggite. ; i
Lan.Ma ditemi, parlate:
Odo. Vi vedo,.e non vi vedo:-

Qual mai maligna stella-

Qui capitar vi-fece ! :
LanPer carita finitela , spiegatevii

Non mwi fate merir dalla paura:
(do.Se sapeste...
Lan:Ma cosa?

Odo:Uno-di que birbanti,
* Che il mondo-chigma: Cavalieri- erranti,-
V' é rivale in amore.

Un demonio egli ¢in carne : offende , ammazza

Senza far cerimonte, * :
Lan.Obbligatissime |

Alla larga alla largal
01 .E se s’ avvede,

Che voi sposar dovete Doristella

Vi .taglia con un colpo in due la gola.
ZLan.Grazie: resti tranquillo.

Vado a disimpegnar la mia parola, (parte)

S€ENA 11L
Odoardo, poi Doristella.

Odo.TJa cosa va assai ben. Questo merlotto
Cadrs ne’ laccl miei.

Dor.Caro Odoardo!

Odo.Doristella, mia vital

N
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PorIn quanti affanni !
Gemo per te,
Odo.Non dubitar: fedele
Vivi per chi t'adora; e poi mi lascia
Di salvarti il pensier. Arte, raggiri,
Per non perderti, o eara,
Usar sapro.
Dor.Viene lo Zio: deh! fuggi.
Odo.Th lascio si; ma pensa
A consérvar costante
La tua mano, il tuo cuore a un fido amante

(viu)'
SCENA. 1V,
Doristella » poi Filibercolo, e Languidino.

Dor._A lusinghe, a minacce
Non cederd giammai,
Fil. Su via, scioccone !
Che Cavaliere errante, che fandonie
Venite a raccontarmi?
Lan.Ma coln...
Fil. Fu un imposter.
Lan.Davvero? ‘
Fil. Corbellar vi volea: siate pili scaltro.
Lan.Quando lo dite voi pit non dic’ altro.
Lil. Nipote, ecco lo sposo,
Ch’oggi vi1 destinai: vostro dovere
¢ ubbidirmi alla cieca; e vi rammento,
Che val la mia promessa un istromento. (parte)
Dor (Non mi conoscl ancor, povero gonzo.)
Lan.(Che pezzo da sessantal)
Dor.(Che figura!)
Lan. Cara grassotta mial.. (volendola prendere
Dor.Piano piano. per la mano)
Lan L perche? .
Dor.Vostra sposa ancor non tono.
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Lan.Quali inezie! Fra poco lo sarete.
PDor.Prima uditemi eppoi risolverete.
o non voglio ingannarvi. Ho dei difetti
Enormissimi, orrendi; e non vorrei,
Che v’ aveste a pentir de’ fatti miel 3}
Sento ognor nella mia testa
Certi colpi di martello, .
Che il mio povero cervello
Tanno spesso traballar.

Lan. Eh! coraggio. Questo male
Nelle donne & universale. \
Ci vuol solo un buon marite I
Per poterlo risanar. i

Dor. Bevo molto. '

Lan. Bevo anch'’io.

Dor. Ma dal vino riscaldata
Vi darei da disperata
Schiaffi, e pugni in quantita. ‘

ZLan. Ed allor per conseguenza
A minacce cosl grate
Con sonore bastonate
La risposta si fari. |

Dor. Vo passare qualche istante i

: Sola al fianco d'un amante.

Lan. -Alto lal Questo & poi troppo. _

Dor.  (Ritrovato & il grande intoppo.) ,
E se un solo a me non basta, '
Se il ‘marito lo contrasta,

Due, tre, quattro, ed anche sei
Saran pronti a’cenni miel.

Lan.,. Ma....
Dor. Che ma? Non voglio repliche.
Lan. Deh! lasciatemi pensar.

Dor. (11 babbione & alfin cascato;
Ed al diavolo mi manda.)
Lan.  Faccia quello, che comanda,
] To la yoglio contentar.




PRI MO. 7
Dor. Orsli, finalmente,
Strillate, fremete;
1. oggetto non siete,
Che piace al mio cuor.
BN Lan. Che ascolto!.. Che dite?
Ah, fremo!.. Sentite:
Che rabbia, quai furie
M’ assalgono il cor!

Dor. Un brutto _scioccone
e Non merita amor.
1 Lan. D’ un’ alma irritata
l_ Temete il rigor. (partono)
| SC ETR Y.

Lauretta, e Trabaccolo, poi Coro.

il - Lau.Di te mi fido.
‘ Tra.Non temer: in tutto
Io secondo il Marchese. Ei viene armato
Lo sposo a spaventar, perché non vuole,
| Che Doristella incontri ¢
q Qualche sinistro evento.
| Lau.E’ mio pensiero
A Strapparla dalle mani dello Zio,
| I5 liberarla presto,
Tra.A tale impresa ;
Tempo abbisogna, e converra, che molti
Sien del nostro partito.
Lau F facil cosa,
Perché tutti condannan queste nozze.
Tra.Ebben, non dubitar: son nell'impegno,
E voglio riuscir nel mio disegno.
Ecco che omal qui giunge
Tutta la comitiva: = i
E d ogni intorno eche&iano gli evviva.
(st ritirano)
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SCENA VI

Filibercolo, Doristella, Languidino ,
Servi, e Contadini. b,

Coro V'ieni, o sposa; Amor ti chiama
A passar |'ore beate
Alle sedi fortunate
‘ Della gioja, e del piacer.
Dor.Dove son?.. Chi mi guida?.. Eterni Dei!

Pyt non trovo pieti!.. Lasciami, indegno! ]
i Allontanaty, fuggi! Io pil non soffro

La vista d’ un buffone !
Lan. A me buffone?,, A me?.. !
Fil. Taci, sfacciata! |

O ti fard pentir, !

Lan.Qual colpa mai
Mi ha cagionato un tale affronto, o cara?
Dor.Gli altrui diritti a rispettare impara.
Fil. E cosi la finisci?
Dor.1 vostri cenni
Finora io venerai; ma non vorrete
Costringer la mia mano a un nodo odioso;
Dird: che a_mio piacer voglio lo sposo,
Fil. Insolente! Vedrai se 1 mier comandi
Si. devono eseguir.
Dor.1.a prepotenza
Meco userete in vano; 1 dritti miei
Difendere sapro finche avro vita,
Fil. Olal Costei sia tratta
In un’orrida stanza, e vi rimanga
Fintanto che pentita
Di tanta sfacciataggine, ritorni
A chiedermi perdono. ;
Dor Non lo speratemai: decisa io sono.
(i Servi fanno per eseguire)
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PRIMO. 9
S CENA: VIL

Odoardo in abito guerriero, con. visiera calata,
e detti.

@d-d_Che si fa, che si pensa? In questo modo
Si oltraggiano le leggi :
Di Natura, e d’Amor? Barbaro!'E come (aFil.)
Sacrificar pretendi .

La povera Nipote? E tu; ctudele (a Lang.)
Vil Narcisetto, ardisci _
Domandar la-sua mano? E nen: t aceorsi,
Che per piombarti addosse
Sta 'artiglio ' di’ morte? E che una' voce
Spaventevol rimbomba;,.
Ghe nel seno ti-chiama- della tomba?
Mira I’adunco remo’
Del pallido Noechiero,-
€he 12 sul guado- estremo,
Folle, ti’attende gia.
Se mai tardasse ancora
La falce della morte,-
=  Troncare ogni:dimora:
La spada mia sapra.
- (1dolo mio,; non piangere:-
Amor ci assisterh.)
Tremate, empj, che il fulmine
F'ra poco piemberal (via)

SCENA VIIE
Languidino, Doristella ,- e Filibercolo.

e .
T.an _Etc‘(:oci in altro imbroglio. ’

Fil. Eh} niente niente. ;
Oushi, torniamo a noi: Nipote, ¢ tempo
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~ D’ ubbidir chi si deve; i tuoi trasporti
Per ora io compatisco.
Dor.Torno a dir, che nol voglio, e 1’ zbborrisco.
Fil. Vedrem fin dove giunge
La sfrontata baldanza di costei.
Oli: pronti eseguite i cemni miei. (at Servi)
(Dorist. parte frai Servitori, ed i Contadini 5

manifestando disprezzo per Fil , e per Lan.)

SCENA IX.
Languidino , e Filibercolo.

Lan.La cosa va benome! Ma... direi...
Quel Guerrier, per esempio, se venisse...
Fil. Avremo noi timore? Ho un’ alma in petto,
Ho sangue nelle vene:
S’egli a turbar ci viene
Glie la fard vedere.
Andiamo.
Lan. A dirvi il vero
Tremo come una foglia.

Fil. Queste son bagattelle. -
Presto: fuori la spada: ecco la mia. (snuda
Vedrete con qual fuoco la spada)

Sapro affrontar quel minaccioso Orlando;
Ma son certo, che quando
Al tu per tu sari,
Presto la berta in tasca mietter:.
Su venite , seguitemi,
Lan.S1 faccia
Tutto quel, che volete.
Fil. Eccolo. (Ohime, che caldo!
Mi treman le budella di spavento.)
Aspettatemi, torno in un momento.
(in atte di partire)

S s




PRIMO. ‘i1
SCENA X,

i

-

Odoardo con spada nuda, e detti.

Odo.Fermati! Che pretendi
Con quella spada in mano?
Fil. (Ah! son spedito.)
Odo.Vieni al cimento , audace!
lo qui provar ti voglio. glio)
Fil. (Che brutte incontro,ohime! Che brutto imbro-
Piano piano, mio padrone;
Non si scaldi in «carita.
Io non son cosi poltrone
Da fuggirmene di qua.
Lan. Su da bravo: via coraggio. = (piano a Fil.)
Fil. Non seccarmi, Languidino. (glirisponde
(Ah! sard come un pulcino allorecchio)
Qui scannato in veriti.)
Odo. Presto all’ armi.
Fil. Si Signore.
* 1h! Eh! Ah) Non tanta fretta.
(Gia Caronte omai m’ aspelta.
Per me scampo pitt nen v ha.)

Odo. Ah, polirone!

Fil. A me un insulto?
Lan,  Alto, avanti.
Fil. VYada lei,

Ghe contento io ben sarei

{ Di vedere il suo valor.

|  Odo. O difenditi, o t'ammazzo.

| . Pl Pronto son... ma piano piano.

' Ah! che il fiato, e la mia mano

Or mi manca, e oppresso ho il cor.

(lascia cadere la spada, e s abbandona

nelle braccia di Languidino)
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Odo. Che vigliacco, che babbione! A
Piti di lui non so che far. {parte) 1

Lan. Manco mal, che se n’ & andato. |

Fil. Ah, birbante! (risorgendo in furia) §

Lan. Cos' & stato? -
Bel valore | _

Fil. La mia spada..,

La mia spada dove sta?
Se I’ incontro, quel buffone,
Quell’Orlando spaccamondo,
Lo vedrete in un baleno
L3 disteso sul terreno.
L’ alma barbara, orgogliosa, !
Bestemmiando , versera. (parte)
Lan.Affé, che non saprei 3
Qual partito pigliare. Amor da un lato,
Dall’ altro una paura maledetta ,
Tirraneggiando van I'amima mia, }
E quasi non saprei dove mi sia, (via)

SCENA X1

Antica Stanza destinata per earcere a Doristella.
Arcova da un lato; Armadio nel mezzo posto
davanti ad un balcone murato, che si deve ren-
dere praticabile.

Doristella , pot Odoardo, Lauretta
e Trabaccolo . ke

Dor.Dove, misera me! dove mi trasse {
I’ ingordigia di un barkaro Tutore, {
Che vuol rapir le mie ricchezze! Oh, stelle!
A qual passo crudel... ma di quai colpi

(si sentono de colpi, che vanno gradatamente
crescendo. Dorist. apre U armadio, e si ve-
dono a cadere varie pictre dalla muraglia)
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PRIMO. 13
Lia parete rimbombal.. Al suolo infrantel,
C€adon le pietre... che sara!.. che veggio.
(cade un pezzo di muro, ed offre uno spa-
zio assai comodo, onde poter entrare,
e sortire dalla stanza)
Odoardo!.. Mio benl..
Odo.L'opra & compita.
Eccoti, o cara in libert.
Dor.Qual Nume
Ti suggeri la via
D’involarmi a miei mali?
Odo.11 bel pensiero
Fu di Lauretta. Sai, che la mia casa
Comunica con questa; e 1 due giardini
Divide un picciol muro. Non ignori,
€he tuoi retaggi sono:
Essa si risovvenne
i quel balcon murato:
L’ aprimmo, onde a te fare
Una strada alla fuga.
Lan.Jl primo passo & fatto;
Ma rimane ancor miolto.
¥ra.Ora conviene
Lavorar eon pradenza, onde possiate
Fuggir senza timor, che alcun vi siegua.
Odo.E come ? : :
Fra.Col Padrone
€ercate di tornare in amicizia:
Inviwatelo a pranzo, e Doristella
Nel momento miglior dell’allegria-
Si moser1 nel convito:
DPor.Oh, questo poil..
Tra.Ei fremeri. Direte,
Ch’essa & la vostra sposa; e che s'inganna,
Se in_lei crede trovar la sua Nipote.
EauMa se a casa ritorna!
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ra.In pochi passi i
Per la via del giardin, ch’¢ la pit breve,
"Tornera la Padrona in questa stanza.
1l Conte qui verra:
Tiestera nel vedervi. » Il gluoco istesso
» Replicherem pit volte; e allor che sia
» Convinto, e persuaso, e che sicuri
»n Avrete corbellate le sue mire,
» Senza rischio potrete allor fumue.
FLauOdo rumor,
for.Vien gente... Oh Dio! Salvatevi.
€)%0.Non voglio abbandonarti. Entro I’ arcova
M’ ascondero. (si cela nell’ arcova)
Hor Che far?
Yra.Non ¢ & pil tempo.

J.au Chiudete quest’ armadio. (partono per lu fi-
£or.Ecco a lor posta nestra)
Or vengono i babbei. Su quella sedia,

Per megho colorir |’ ordito inganno,
Conviene simular tristezza, e affanno.

S.C BDudosak Bl
Languidino, Filibercolo, e delta,

Vengn a veder se il carcere

F'a male alla Signora:

Se vuole uscire, o vuol reétarvi ancora.
Lan.Vengo a veder se alfine .

I’ amabil Doristella

§’ & stancata di far la pazzarella.
Dor.Non v’ ¢ prigione orribile,

Che faccia a me spavento;

Sol prove in rimirarvi ogni tormento.
Lann» La vostra ostinazione

» Si_calmeri col tempo. ; .

T
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Dor» In faccia a morte
» Non mi saprel cangiar.
Fil. » Non si riscaldi:
Ne vedremo le prove. Andiamo intanto
A osservar se la stanza & ben sicura. (s’avela
Non voglio esser gabbato. verso 1 arcova)
Dor.Fermatevi, Signor... ;
Fil. Che cosa & stato?
Dor.Deh! Lasciatemi in pace. In questo istante
: Bisogno ho di riposo.
Fil. Non st disturbi.
Dor.(Oh Dio!
Chi nasconder potry 1'idolo mio!l)
(Filth. alza la cortina dell’ arcova, e ri-
mane sorpreso nel vedere (;clomr?o)
Lun.  Qua nascosto il Cicisbeo?
I’ argomento ¢ gia splegalo.
Se da lei non sonc amato
I’ chiarissimo il perche.
Fil. Questo carcere le piace,
Signorina, git sl vede,
Quando il caro Ganimede
(\)UI rivolge ardito il pié.
- Dor. 11 mio onor non & maechiato;
1.’ onesta costante adoro.
Lan.Fil. Che pudore! Che decoro!
Che innocenza! Che onesta!
Odo. Rispettarla voi dovete,
O pestir vi si far.
Dor. i (Che ho da direl Me meschinal
Pegzio imbroglio non si da.)
Lan.Fil{E confusa, poverina,
: E pm]are pill-non sa.
Odo. M’ ascoltate. .. -
Lan.Fil. Udir non voglio.
Odo. M’ insultate..
Lan Fil. (Ohime, che imbro glio!) "

-
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Odo. Presto in campo!

Lan Fil. Ah, no! sentite,

Dor. Perdonate, compatite.

Odo. Non potrebbe i1l mondo intierc

Le mie furie disarmar.
Dor.0d. (Che rabbia maledettal
Che collera, che bilet
Non state a
l\i.[a sapro
agd YoBe via di qua)
Lan. Fil J(Che rabbia maledettas;
Ala simular conviene.)
Ma dite voi che siete?
Che cosa fate qua?
(partono Dorist., ed Odoardo)

SCEN A XiIL

Languidino, Filibercolo, indi Trabaccolo.

- Lan. (OhnnU Convien, ch’io lasci
Doristella per sempre)
Fil. (Addio speranze 5
D’ acquistar la gran dote.)
Lan.Come mai quel demonio in questa stanza?
(Trabace. s’ avanza lentamente ascoltando)
#il. Non saprei. Nell arcova
Non s1 trovan finestre, e l'altre sono
Difese a meraviglia.
Tra.l passi vostri
Ei seguitd da lungt, ed & qui entrato
Subito dopo voi.
Lan.Ora P intendo.
Fil. Ma tu perché qui stai
A udire 1 fatti nostri?
Tra Giunsi in questo momente, e apportatore
Son. di bugne aolizie.

far vendetta

e g & £t T
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_ PRI MO: 17
FLanE quali?
Tra.Udite.
11 Marchese Odoardo
Nel chiedervi perdon s oggi v offese,
Rinuncia alle pretese,
Che avea su Doristella; e per mostrarvi
11 suo buon cuor, col (,avahere errante,
Che venne ad insultarvi,
Vuol battersi per vei
Fil. Bravo, bravissime!
Lan.EE se mai I'ammazzasse?.,
Fil.. Allor potremo
Tutto sperar dalla N]pote.
Lan.E come
S1 cambid di pensier?
Tra.Un acordente
Ne fu cagione. In qucste parti venne
Una giovm Deonzella,
Che in tutto rasscmiglia a Doristella.
Fi la vide, e fra poco
Si faranno le nozze.
Fil. E alla Nipote
Tanto costei semiglia?
Tra.Vi farebbe impazzir per meraviglia.
Fil. I¥ curiosa davver.
Lan Bramo vederla,
7Tra.Oggl a pranzo Vv attende. »
Fil. A lui ritorna
Digli, che aggradiremo i suoil favori.
Tra. Quando colei vedrete
Estatici, e confusi resterete. (partono)




18 AVTETE O
SCENA XIV.

Doristella dall’arcova , indi Giannina dell' armadio.
]

Dor.Sono partiti alfine. » Ah! giusto Cielo,
» Quando ti placherai?
» 1Y un avaro crudel vittima dunque,
»-I, per sempre infelice
» Lsser dovrd? Né alcun conforto; oh Dio!
» Non vorral tu donare al duolo mio? (si sente
leggiermente battere nell’ armadio. Doristella
va ad aprirlo, ed esce Giannina)
Ma I'armadio st scuote. Ah! mia Giannina.
Tu qui?.. Che vuo1?.. Non tem?..
Gia.Nulla io temo,
Quando si tratta di sottrarla zlfine 1
Dall ingiusto rigor d’un Zio tiranno.
Dor.BDunque a pietd ti muove un tanto affaino?
Gia Certo che si; ma non perdiam, Signora
Si preziosi momenti.
Il Signor Odoardo omai l'attende
» Per far quel tal giochetto, !
» Che combinato abbiamo.
» Presto presto con me; Signora, andiamo.
Dor.A qual passo azzardeso
Tu mi costringi, o Amore!
Gia.Ad acquistar lo sposo,
Che sol puo far felice il vostro cuore,
Dor.Ma troppo audace & il colpo.
Gia. i che le importa?
Nelie disavventure ?
Ci vuol corazgio assal.
“Felice chi ha timor non sari mai. % ;
fo non perdetti un giorno gc
%
%

Senza qualche amorino. :
Mi creda pur,’Signora Doristella:
Nella scuola d'Amore & ancer novella.




S

{ Od,

.

” o anliie = R

e

PRIMO. 19

Ero ancora piccinina,

Graziosetta , vaga, e bella;

E di amanti una dozzina

Sempre avevo intorno a me.
Un bizzaro Militare

Mi diceva pien d ardore: -

Sono 1 mot1 del mio cuore

In battaglia sol per te.

Un Adone, lindo, e teso,

Tutto smorfie, e riverenze,

Mi diceva, in volto ACCESO ,

Idol mio: oh Diol Piets.
Un vecchiotto -- son gia cotto.

Ah, pietade! un spasimante.

E da tutti in conclusione

De’ sospiri ; ed occhiatine ,

Baciamani, e risatine;

Ma alla fine a denti asciutti

Tutti tutti han da restar.
Ma se capita il merlotto ,

he ferisea questo cuore,

Sia  nemico pur d’ Amore,

I} meschine a suo dispetto

Ha per me da sospirar.

Tengo un cechio languidetto,

Che fa gli uomini eascar. (parionoy)
S CENA XYV

Atrio terreno .in casa d'Odoarde,
cormspondente al Giardino. -

Odoardo,. poi Trabaccolo, indi Filibercole ,

e Languidino.

A

edele al tuo consiglio
Ti seguo, o dolce Amor,
Ma_da crudel periglio
Difendi il mio tesor, b

it T T
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Tra.

Odl’).

Lan.

Fil.

Lan,
Fil.
a2
Lan.
Fil.
Lan.
Fil.
a 2

Odo.

ATFTEO
Va tutto a seconda,
Gia vengon gli Alocchi.
La rete st scocchi,
Si faccian cascar.
Su presto la scena
Cominei in disparte.
Si vincan coll’ arte,
Si faccian cascar. (si ritirano)
C’& nessuno? lo non lintendo.
Servitori, Camerieri,
Cameriere, Cucinieri,
~Oh, che diamine sara !
O di casa?.. Amico caro,
Qui si resta a bocea asciutta.
Ricerchiam la casa tutta:
Qui da pranzo nen st di. (esce con
spada nuda un Servo d' Odoardo,
e coll armi stesse gia vestile dal suo
Padrone, minacciando di ferire ora
P uno , ora U altro)
Che rimiro!
Che spavento!
Ah, costul ci ammazzera |
Mio Signor !
Pieta, perdono!
Deh! st fermi.
Deh! -m’ ascolti. ;
Mio Signor, perdon, pietal
Tre o guattr anmi ancor di vita
Le domando in carita.
Tei, che di sangue @ ingordo,
Meco a pugnar discenda;
E a cimentare apprenda,
Apprenda a rispettar. (il travestite da
Cavaliere errante mostrasi contento
della sfida, e U accetta)
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Eil,
Lan.

Fil. Lan.{ Tutto per nostro amiore

Odo. a3

Lan.
Il

Lan.
Fil.

- "Lan,

Fil.

Lan,

Tra.
Lan.
Fil,
Ira.
Lan Fil,
Tra,
Lan,
Tra.

PRIMO, 23
Bravo! mio buon-amico.
Vi ringraziam di cuore,

Andate ad arrischiar.
Tutto per vostro amore
Si vada ad arrischiar. (parte)

SCENA XVIL

Languidino , e Filibercolo,
indi Trabaccolo.

Maledetto! In ogni loco
Ei si ficca, e mi spaventa,

_ L’alma mia non si szomenta;
E saprebbe ad ogni istante
Da lui farsi rispettar.

‘Ma, che dite?

Non ¢ ¢ dubbio.

Vi conosco a chiara prova.
Non sapete, che all’ vom giova
Qualche volta simular?

Non mi pare che convenga
Una tal simulazione,

Di lasciarsi all’ occasione
Per prudenza sbudellar.
Egli & morto. -
Chi?
Favella,
Il Marchese.
Ohim¢, che sento!
L’ha ammazzato in un momente.
Non t’intendo.
Un po di flemma: "o
Tutto tutto vi dicen




b 1 AYPT O
Quel Guerriero indemoniate,
Che facea tanto fracasso,
In due colpt fu sbrigato;
11 Marchese I ammazzo.
Lan.Fil. Qual contento <inaspettato
Quasi crederlo non so. ¥

SCE N:A XViIL

Odorrdo preceduto da festevole sinfonia, se-
guito dai Contadini, e dai Servi, uno de’ quali
porta sopra d’ un’ Asta i Frofei di sua finta gittoria 5
poi Laurelta, e Trabaccolo ; indi Doristella
¢ Giannina. :

Caro Viva il Marchese, evviva
« 11 nobil Vineitor. :
Viva il terror de’Forti,
De’ Forti 1l domator. .
Odo.  Ecco le vinte spoglie
Del barbaro Guerriero;
Feco lo scudo, e il brande,
1) ushergo, ed il cimiero,
Pegni di mia vittoria ,
A A voi presento in don.
Coro Evviva |'invincibile
Terribile Campion.
Lan.  Grazie, Signor Marchese,
Grazie da vero cor.
Fil. Queste son belle imprese,
Ne invidio 1l grande onor. 7
ZLau. La cabala ¢ ordita, (ad Od. in disparte)
[’ amica & gia qua.
Ode. Benissimo , aspetti:
* ‘Atterda di V. (a Laur., che si ritira)
(Alcuni Servi portano la tavoie
gia allestita)




PRIMDO. a3

Gii pronta & la tavola.,

Si lascin le chiacchere,

Su presto discaccinsi

I tristi pensieri,

Spumanti bicchieri
i Di dolce liquor. (Od., Lang., Filib.

Coro La pace -- verace siedono a tavola)
Corona il valor,

Doristella dal Giardino, con chitarra ”
Giannina, e Lauretta.

Dor, O teneri accenti,
O figli d’Amorel
Su 'ali de’venti
Volate al mio ben.
E dite, che speri;
Ch'e fido il mio cuore;
Che affetti sinceri
Albergo mnel sen.
Lan. Qual mi suona-negli orecchi
Voce armorica,; e #ave!?
Fil, Se del Carcere la chiaye
Non avessi qui in scarsella,
Giurerei, che Doristella
Per tradirei fosse qua.
Dor, Permettete? Anch’io vorrei -
Qualche parte nel contento.
Lan. Fil, Che rimiro! Eterni Dei! (si levano pre.
cipitosamente da tayola)
Quale orribil tradimento !

Odo. Che fu mai?
Dor. Che cosa avete?
Gia.Lau. YFavellate,

Tra. Iispondete.

Lan Fil, (lo mi sento per la rabbia
‘ Tutta I'anima avvampar.)




24 ATTO PRIMO.
Odoar., Dor., Gian., Laur., e Trub.

{Ah! si senton dalla rabbia
Tutta I’ anima avvampar.)

Fil, In tal modo un mio comando,

Doristella, rispettate? :
Dor. Non son quella ; v ingannate.
Fil. Mia Nipote tu non sei?

Odoar., Gian., Laur., e Trab.
Non Signori, non & lel,

Lan. Non & d essa?
Odo. A lei somiglia, .
Pl Mia Nipote? ki

Dor., Odoar., Gian,, Laur., e Trab.

Non & vero,

Lan. ¥ mia sposa.

glialtride.s V ingannate.

Fil. Ah, malvagial a bastonate
Tu difai la verita

Lan. Presto a casa ritornate,

() pentire ei vi fara.
glialtri5e.s.Qual furor! Non abusate

mia
Della troppa ... bonta.

Tutti e Coro,

A un torrente, che i campi devasta,
Ad un mar, che alle nubi fa guerra,
A un vuleano, che scuote la terra
,lfznl:::a rabbia uguagliar s potri.
Mille Furie d'Averno disserra

E a me intorno . .. - 3
C stk Jove irritando le va.

s amatmar g, S

NS
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ATTO SECONDO."

SCENA PRIMA.
Stanza con Arcova, come nell’Atto primo.

Doristella, poi Languid,, Filibere., e Trabaccolo.

Dor. 8 11 ridicola barla
Idear non si puo.
Tra. Eccovi Doristella: or che vi pare ?
Non sicte persuasi dell’ inganno ¢
Lan.To qui resto di stucco |
Fil. To son di sasso !
Non so cosa mi ereda !
11 latte al latte piit non s assomiglia, *
Dimmi la verita , dimmi se uscita
'Lu ser da questo loco.
Dor. Alfin son stanca
- Di reggere agli insulti ;
Ma vo’ sperar , che alfine
Il mio si plachery destin tiranno ,
E libera sarddatanto affanno.(entra nell’arcova)
Fil. Non credo a quelle smorfie; e non potrebbe
Trarmi aleun dal pensiero,
Che quella pch’ ¢ laggin questa non sia.
Lan. Anch’io da un tal sospetto
- Non pesso liberarmi. Andiam di nuovo
A riveder quell’altra dal Marchese.
7ra.Non sarebbe malfatto. :
Fi. Eccellente ¢ il consiglio; ma conviene
Chiudere questa poria , e suggellarla ; :
E quindi andreiio uwiii a ritrovarla. (partono)
Dor.Ho inteso. In un buleno
A prevenirvi andro ;
E di uuovo la burla vi furs. (parte daflarmario)
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SCENA 1L
Giardino , come nellAtto prime.
Ocloardo,. e Lauretta. |

S §
Lau.Si signor , non temete. Ad ogni evente
Doristella® & capace
Di sostener I inganfo,
Senza laseiarsi umporre.
Odo.Ah! le minacce
Potrebbero atterrirla!
Lau.Che inutile timor! Non sa, che in vane
' adoprano le brusche colle donne ?
F, trionfano quando
Di cabale si tratta , e di rageiri?
E che se mai nel petto
Senton & amor lo: strale:
A tratleperle ogui ritegno & frale.
Per rinchiudere una donra
Non wval arte , e non potere:
Con finissimo pensiere
Sa trovar la liberta.
Chi per forza Amor pretende
Norbellato ognor sara. -
uel desir, che in lei s’ accende
Cento strade le aprira. - (partono)s

SCEN A 1ML

Atrio, come nell’Atto primo.

Doristella , Odoardo, poi Languidino, Filibercoles.

e Trabaccole:

Dor.“leg!io, che non credemmeo
§'incammina la cabala. Mio Zio,

I Lanzuidino estaticl
Rimasero in yedermi

e - e

w—




: SECONDO. _ 27
Odo.Jo ben previdi,
Che con s} bella astuzia
Avremmo conseguito il nostro intento.
Ecco, che senza ostacoli
Il mezzo di fugsire & assicurato
Almeno in maggior parle.
Ma giungono i babbei. Su presto, all’ arte.
(siedono, e ciascuno” prende un libro,
e finge di leggere) .
Dor. Di Virginia il duro Fato
Agghiacciare , oh Dio! mi fa.
Odo. Ah, Catone sventurate !
Sei pur degno di pieta.

il. . - Che ne dite?
Lan. Che vi pare ?
FLil. E un incanto !
Lan. Una malia |
Dor. Caro Padre! Ah,tu mi salva (leggen-
: Dadlla loro erudelta. da)
Odo. ~ Della morte io non pavento (come sopra)

£ Catone ben si sta.
Fil. La. § Sbalordito son di gii.
Dor.Od.¢ . Sbalorditi son di gi.
La. Fil. ( Lo stopor, la meraviglia
Traballar mi fan la testa!
Tanto ben si rassomiglia
Questa a quella, e quella a questa,
“Che farebbero impazzar.
Dor.as Per stapor per meraviglia

Odo Quasi perdono la testa,
v 1l furor pil non consiglia;
Tra E’ cessata la tempesta;

Ma son presso ad 1mpazzar.
Lan.Lppure ora, che meglio
La considero attento in egni parte,
Doristella non ¢, Che dite? Parmi,
b2




28 ATTO
Che quella sia pit alta di statura
Di quattro diti almeno.
Fil. E vero, ed anche
La sua boeca ¢ pill grande.
Lan.t suoi eapelli
Sono alguanto pilt escuri.
Tra Oh! non ¢’¢ dubbio,
Non & quella, eredetemi.
Fil. Ci siam scaldati a torto.
Lan.Ah, miei signori!
Degnate di perdono i nostri errori.
V abbiam offesi....
Fil. E siam eonfust a segno....
Odo.Tacete : E niente & niente.
Un equivoco spesso
Fa nascer dei disordini.
Non se ne parli pil.
Lan Ma voi , signora....
Dor.In collera non sono. :
A gzradisco le scuse , e Vi perdono. (parte)
0Odo.¥Finahnente desidero,
Che la pace mai pili sia disturbata.
Lan Noi saprem mantenerla.
Odo.Ebben godiamo
| momenti migliori in compagnia.
Questa sera m’ attende il Conte Alessio
A una festa magnifiea. Isabella
Meco verrs. Nella partita ancora
Voi potreste aver loco.
Fil. Assar distante
E’ il suo wvillaggio?
Odo Sette miglia: Un’ora
Di cammino , e non pilL.
Dunque tutto apprestate
Onde possiam partir senza dimora;
Che noi ritornerem fra un quarto d’ora.
' : (partono).
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SECOND Q. 2g
SUCENL IV
Stanza con Arcova? come sopra.

) Doristella, Giann., poi Odoardo.
i)or.(\ val nembo di pensieri

Terribili, funesti
M’ingombrano la mente!
(ia.»n Ed esitate
» A disporvi-alla fuga?
Dor.» 1l mondo, o cara,
» D1 me che mai dira?
Gia.» Dira, che iniquo
» Fu vostro Zio. Commenderd la vostra
» Risoluta condotta.
Xdo.Ahl fuzgiam, mio tesor: Tutto & scoperto.
Non tardiamo un momento.
Z2or Oh Dio! Ma come?
Udo.ll Giardinier ti vide
Entrar per- il balcone, e in un baleno
Divulgato ha il segreto, » e gli aliri forse
» A quest ora il sapranne.
Dorn Ohimé! Che ascolto!
Odon Non t’arresta, mio ben. Oh ciell Ti perdi
» Nel miglior dell'impresa? « A un fido amante
Che ha sulle labbra'il cor, deh! t’ abbandona, -
Credi a un tenero amor, che ti ragioua.
Lor-Ahl non deggio ascoltarti.
Perdona, o mio tesoro.
K’ un portento d'amor se ancor non moro.
)do Ah!t cedi alfin.:.,
Gia.Oh Diol Gente qui viene,
Sento la porta aprir.
Dor.Y anne ,. mio bene,
Odo. Ah! tu accresci di pili goeste mie pene.
(Odoardo, e Giannina partono per Par-
madio. Doristella si ritira nelt’ arcova.)

~

-




) ETTO
SCERA. Y.
Languidino, e Doristella.

Lcm,]_)ossibile sary, che Doristella
Esser de:gia sol quella,
Che a tante mie bellezze non trabocchi?
Amor , perché non scocchi
Mille dardi al suo cuor. Eccola appunto.
Anima mia diletta!
Se un sol momento voi mi date refta,
Spero che cangerassi il vestro umore,
I per me vi vedro tutta in ardore.
Dor.Come amarvi poss 1o,
Se cost sciocco siete ?
Lan.Sciocco? Vo1 non sapete
I tanti pregi miel.
Dor.Anfelice sare1, .
Se con voi mi legassi in matrimonio.
No , non vi voglio.
Lan.Oh, corpo del Demoniol
Dopo, che tante ho viste
Cadere in convulsione, e tramortire
Belle Ragazze al sol mirarmi in faccia,
Doristella mi sdegna, e mi discaccia?
MNemica vol mi siete

Perché un altro amorino in cuore avele.
Ma chi sari, che a me uguagliar si pessa

Pe’i tanti pregi miei,
Dagli uomini invidiati, e dagh Dei?
1l mio nome a chiaro suono
Passa i1 cardini del mondo;
Delle scienze al basso fondo
Sbalza in su mnclla belta.

B A——;—:—:’
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SECONRO. 31

Quante Donne, a modo mio
Belle belle, amene, e care
Ho ammazzate col mio brie
Per le Ville, e le Citta.

Chi m’ha preso per Adone,
Chi m’ ha preso per Narciso
Quando usci dal fonte ucciso
Per la sua bestialita.

Or che dici? M’ amerai?

Pili ritresa non sarai?
Non mi guardi? non rispondi?
Arrossisei? Ti confondi?

Ah! qual smania! qual flagello
Mi si desta gia nel pettol
Mi ¢ intorbida il cervello
Son vicino ad impazzar.

Non temer, Carina mia,

Ch’io trovar sapro la via
Di poterti consolar.

Deh! mi dite, Donne, almeno
Qual incanto avete in seno
Che ci porta a delirar. (parte)

Dor.Pil1 resister non posso.... Orsii si vada:
lo non ho piu ragione.
Se.mi conduci a un passo disperato
La colpa ¢ tutta tua, Tutor spietalo.
(parte dal baleone)




RTE O
SCENA Vi

Seno di mare burascoso. Piccivlo naviglie
destinato per la fuga d'Odoardo, e di Doristella,
Veduta del Vallagﬂm da un lato; Casini di Cam-
pagna dall’ altro.

Odoeardo, Doristella, Giannina, Trabaccolo,
poi Lang uidino ; [fthber(mo
¢ Loro di Servitort, e di ¥ illant.

Dor. ;\ih' mmm, mio ben, come coperto
D’ orride nubi & il Cielo!
Deh! fuggmm per pieta.
Odo Fra quelle mura
Ricovrar ci poirem Fa cor, mia vita:
Non dubitar, che questa
Passaggera tempp ta
Fra poco svaniri.
Dor.Condanna il Cido
Altamente il mio fallo. lo zid risento
Ne’ rimorsi pil atroci
Le tremende sue voci; ed il su0 sdegno
“81 chiaro ei m H]Ur'\[d azli oechi miei,
* Che pentita alip Zio tornar vorrel
Odi 1] fra Lor del lLlUm!,
Odi il fragor dell’onde!
Il Ciely al Mar risponde,
11 Mar risponde al Ciel.
Fuggiam, che c1 perseguita
Il Fato pit crudel.
Odo. Non dir, che il Ciel sia fiero;
Il nembo & passaggero.
Brillar vedrai fra poco
Un placido seren.
(entrano in une dei Casini)

s
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SECOND O.
Lan. .S armino pur di sdegno

Il Cielo, e la Natura;

11 mio furor nol cura:

Nulla mi fa tremar.

Pace non ho, se i perfidi

Non giungo ad arrestar. (entra co’Segua-
Fil. Su via, movete i passi. ciin altro Casino)

Non piovono de’ sassi.

Volate: i rei si eerchino;

Non lascinst scappar. (entra nel Casino
istesso, 0’¢ entrato Lan. Dopo breve intervallv cessa-
no i lampi, ed il tuono. Le nubi si vanno poco a poco
dissipando : il mare si calma: e si fa tutto sereno)
Odo. Cheto & il mare, & il Ciel tranquillo:

Deh! fuggiamo, o mio tesor.

[0}
(25 ]

Dor. Io ti seguo, e a te confido

Il riposo del mio cor.
Cdo. Cara sposa!
Lan, Bravi ! T
Fil. lndegni! (indietro)
£or Caro sposo!

Lan. Kl A meravigha
Dor.0Od ,Se alla fuga ci consigha
Coronarla Amor sapia.

Lan Fil 3

Sulle spalle, o disgraziati,
11 baston vi mandera, .
Odo. Su partiamo....
Fil. Traditori! (Lan. Fil., e Seguaci li cir-
Siete alfin nelle mie magi. condano)
Lan. Birks ! Perfidi! Villam!

Dor Odo. Giusto Ciel! Che mai sarh!
Tr.Gia (Fra il dolor, fra lo spavento
Ondeggiando il cor mi va.
La.Fil. JFinira tant’ ardimenio,
Ogni intrigo finiva.
Coro Che terribile cimento!
Ah! di lor che mai sara.




ATTO |

Dor. Perdonate, signor Zio! :
Odo. Perdonate il nostro errore ! .
Fil. Non si calma il furor mio. (
Lan. Meritate il suo rigor. 1 1
State duro, state fermo. (a Filib.)
Dor. Odoar. Giann. Trab. ,
Deh! movetevi a pieta. €
Fil.Lan. Coi birbanti, ve 1o replico,
Non ci vuele umaniti. ' *
Attori.

Giusto Ciel! Da gnal tempesta
Agiter mi sento il core!
Va mancando la speranza,
Va crescendo il mio tormento.
“ Cede gia la mia costanza:
Ah, di me che mai saral -

Coro.

Va crescendo il lor tormento
‘Tlan perduta la costanza: .
Ah, di lor che maisara| (partono tutti 3

ed cccesione di Od, di Trab, e di Laur,)

8305 A VIR
Odoardo, Trubaccolo, é Laurelta.

™Y,
Odo.(‘zual colpo, eterni Deil
Fuiminate gid son le mie speranze.
Tra Calma, o signor. Non disperate ; un altgs
Sottilissimio mganno
Per trarvi dalle spine io preparai.
O do Ma spiegall.
Tra.Osservai,



H ; SECONDO. %5
| Che molti abiti strani da teatre
. In guardaroba avete.
Odo.Ebben?
\ Tra.Son questi
| Necessarj all’impresa. Or mi seguite.
A parte a parte istrutto
Resterete di tutto.
©Odo.In questo istante
j Di me medesmo pitt padron non sono;

F. 2 ubbidirti alla cieca io m’abbandono. (parte;

SCENA VIIL

Trabaccolo, e Giannina.

Tra]n verita, Giannina,
Mi fa pietade il povero Odoarde.
GiaDeh! fa, che non sia tardo
11 tuo soccorso.
Tra.Eh no: lasciami fare
Mi frulla per la testa
Un progetto, un pensier, che assai mi garba
A questi sciocchi la faremo in barba.
Donzelle graziose
Se siete amorose
Abbiate un amante
Leggiadro, e fedel.
Se un sciocco Vv agcenda-
L’ amore !’ offende;
E allora I affetto :
Diventa crudel. (parteno)




ATTO
SCEN A IX.

Sotterraneo.

Filibercolo intreducendo Languidine ,
Doristella, e Laurette:
Domestici.

Fil. Avanti: venga avanti, signorina;
Non faccia tante smorfe.
Lan.Con que’ pianti

Lei non c1 cucca pil. Tenete duro. (a Fil)

2

Fil. Lasciate fare a me. Tutti ho raccolti

I Domestici miei, perché voglio

Qui seriamente esaminare 1 fatti.

Con lei faremo i conti. (a Laur.y Eccovi alfing
Quella gentile amica del Marchese,

Che tanto a Doristella rassomiglia.

Lan. Ecco la meraviglia, ]
Che c1 volea far perdere il cervello.

Fil. Attendi, sconsigliata,
1l castigo pil atroce.
Lan. lisso pronto, e veloce .
Piombera pit di un fulmine,
Dor.Sfogate
Quella rabbia fatal, che vi divoral
Saziatevi, crudeli! E che vi resta
A tentare, a compir? Paghi non siete
Di que’barbari mali
Che soffersi finora ?
Perfidi! Questo core
Strappatemi dal sen: Sard la morte
Men tremenda per me della mija sorte,
L’ alma mia, che oppressa geme
Era l'orror di tauii wmali
Spera sol nell’ or® esiremie.
Un conforto al suv dolor,

i

-
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Coro Non temer: t1 rasserena.

1 Avrh fine la tua pena:

Tornera la pace al cor.

& Dor. Deh! mi dite, deh! parlate;

' . K fia ver?

1 Coro Temer non dei.

8 Dor. Ah! di tanti mali miei

1 Calma alfin potrd sperar?

i Cero Al tuo cuore Amor pietoso

1 Pud il riposo -- ridonar.

% Dor. Ah! qual smania, quidl tormento

1l mio cor provando va.
: Gero/ Ah! qual smania, qual tormento
2 § 11 suo cuor provando Vil |
} "(partono, eccetta Ean. e Fil.)

SCENA X

Languidino, Filibercolo,
indi Odoardo vestito da Muago.

Ir‘n Temo che con le brusche
Non otterrem pira nulla.
Td 1l caso e serio,
‘E mi di da pensar.
Lan Se con le buone
Possibil fosse conseguir ! intento
Non getteremmo le fatiche al ventos
Odo Dalle profonde grotte,
Ove squallida notte

ﬁ Fternamente regna, a voi s affretta
Apportator di pace

Di Merlino il seguace.
b ® Lan» Del famoso Merlin ?
B donr Si, di colul,

» ()he nella magic arte
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» Ogni altro superd; che ai venti, all’acque ,
» Alle procelle, ai fulmini, all'inferno - 2
» Con un cenno imponea.
LanE perché qui?
Odo.Tacete. A me palese
Fe'la grand arte, onde maestro 1o sono,
(\uanto avvenne fra vol. Sa, che ostinata
Doristella ricusa il nodo illustre,
Che il Zio le destind: percio recat
Meco un liguor perfetto,
Tratio dal fonte stesso di “vflerhno
Gapace in vun baleno .
.A far chi d’esso gusta innamorare;
E se ottearr possiam, che Doustella
» Glunga a Heverne un poco,
» Per voi diventera tuita di fuoco.
Lann E saria ver?
Odo.» Non venni
» Fin qui per ingannarvi, « A miei consigli
Pronti ubbidir dovete, ,
Se il grande intento conseguir volete. . W4
Lan.Ah sil a comandi-vostri 4
Fedel mi prestero.
Fil, De’ vostri cenni
Me pure avrete esecutor fedele.
Odo Doristella dov’ &?
Lan.Lia in quel recinto.
Addolorata, e trista.
Odo.Ebben ciascuno
Si ritiri per or; ma nulla osservi,
Non. faccia un pwclol motto,
Che se alita sol I'incanto & rotto. ;
(Lan., e Fil. si rturuno)




SECONDO. 39
SOERA K17

Trabacceolo , Giannina, Lauretta,e Cors;

tutti travestiti da Furie, da Mosti, 2o,
ed il suddetto

7
WTra.£ _atto, che aleun non senta. Ecco, o siguore,

Tutti quanti 2 servirvi.

80do.In quelie volte

Ritiratevi tutti, e non sortite
& :
Senza un nio cenno.

Y.auwle vado

i

)

Ad informar di tutto Doristella.

. Y1 raccomando , amici,

D1 prestarvi con tutta 1'attenzione,
Che avrete di quest’opra il guiderdone.

(via Huttsd
SCENA ULTIMA.

: Pidoardo, Doristella, Langr.tidiho, e Filibercole,

fi

che ora escono, ora vi rientrano,
sempre n dttenzione s
nalmente Giannina, Trabaccolo, e Core.

1 {Io.(_)r potete osservare; ma badate (a Lan.,

#
o
i

Di non parlare per qualunque cosa e Fil.)
Vediate, ed ascoltiate:
E v’ assicuro, che senz altro ostacolo
Dell incanto vedrete il gran miracolo.
1l tuo destin crudele (a Dor. che sorte)
In quest istante obblia.
Deh! vieni, anima mia,
A conselarmi il cor.
A quel soave impero,
Che | alma m’incatena,

P




XTTO
Del mio destin severo
Io mi ramwmente appena.
Tedel, costante io tormo
Ove mi chiama Amor.
Dor.0do.De’ cari affeti miel

: a . |
Andro superb - ognor. (s abbracciano) |

Fil. Alto la, volpe briccone!

Lan. Alte, Mago traditore !

Odo. Questa verga in un istante
Calmera tanto furore. =
Sciagurati! di spavento
Or dovrete palpitar.

Dor.0d. Se sto sodf} egli ¢ un portente;

{ Ma conviene simular.
Lan.Fil.JAhi, che rabbia che mi sento!
Non mi posso pii frenar.
Ode. Ola, Spiriti orrendi,
Mostri d’ Averno, e Furle,
Voglio vendetta, ola!

Gian., Laur., Trab, e Coro di Mostri escens,
3 ) 2

1 Mostri Ecco ubbidienti 1. Mostri,
Che dai Tartarei Chiostri
Di questi rei lo scempio
Vengono ad. affrettar,
Lan. Ah, non son io. Perdono!
Fil. Ah no! Innoeente io sonol
Core ( Morte agli indegni, mortel
Nulla li puo salvar.
Lan.Fil.( L’ aspetto della morte,
Oh Dio! mi fa gelar.
Fil. Nipote dilettissimal
Lan, Signora amabilissima |
Dor. Pieth non meritate,
Vi deggio abbandonar.
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Gian., Laur., e Trab.
Di risa a_questa scena
Mi sento gia a schiattar.
Doristella concedete
Al Marchese, che I'adora,
E prometto che in allora
I Demonj plachew).
Al Marchese Doristella?
Al Marchese?
Signor no.
Morte morte ai scellerati!
Si fracassino ne’ muri
Deh, fermatel.. Pilt non replice.
Ah! si si... tutto faré.
E potrd, mio signor Zio,
Dar la mano all’idol mio?
Si, briccona! lo son contento:

Tuiti gli altri, e Coro.
Lo spavento -- trionfé.

Poiché del matrimonio
11 nodo & stahiiito,
Sappiate, che schernito
Yoisiete, o mio signor. (tutti si seoprono)
Quelli non sono Diavoli:
Un finto Mago io sono.
Siam rei; ma di perdono
Degnate 1l nostro error.
an.Fil. Canaglia maledettal.,
T'acete... perdonate.
1l male vien d’amor. -

Gll altri, e Coro.

Signor: deh! perdonate.
La colpa & sol d amor.




42 ATTO SECONDO.
Fil. Cosa serve: io vi perdono
: Ogni insulto, ogni mancanza.
Giagché pilt non v & speranza
Sui puntigli nen stard.

Tutti, e Coro.

Che trasporto di contento!
Che dolcezza il cor m’innondal
Un’ altr’ ora pin gioconda
lo mai pilt non passers.

Fine del Dramma.
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